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Skriv en kommentar til én av de følgende tekstene.
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Kåre kom til verda med ein navlestreng ingen klarte å klippe over.  Navlestrengen hang 
fast i ei morkake som nekta å kome ut.  Ho heldt seg der ho var, ho rikka seg ikkje.  Dei klarte 
ingen av delane: å klippe over navlestrengen, eller operere ut morkaka.  Dette var litt av eit mosk,  
sa overlegen.  Litt av eit mosk.  Far hans tok det først som eit personleg nederlag, at han ikkje klarte 
å klippe over navlestrengen: han tenkte at han måtte vere siste sort, ei lus av ein far, som ikkje 
klarte noko såpass enkelt.  Vel var nevlestrengen både feit og glatt, men han var ikkje unormalt 
tjukk på nokon måte.  Berre unormalt sterk.  Og det var trøyst i det, for far til Kåre, at ingen andre 
klarte å klippe han over heller, ingen av sjukesøstrene, ingen av legane, same kva dei prøvde.  
– Vi får finne ut ein alternativ måte å leve på, Marianne, sa far til Kåre, – de er bundne saman  
for livet, det er ikkje tvil om det.

Marianne hadde i grunnen ikkje noko imot det.  Det vart på mange måter lettare å halde  
oppsyn med det vesle barnet, ho visste kvar han var til en kvar tid, og ho kunne berre snare inn 
navlestrengen om ho tapte han av syne, eller om han sprang og gøymde seg.  Sjølvsagt var det  
problematisk å ha eit privatliv med faren, men det gjekk, det også: ein måtte berre innstille seg  
på å gjere det så stille som mogleg, og med minst muleg rørsle.  Far til Kåre, derimot,  
tykte situasjonen vart meir og meir uuthaldeleg, han ville ha rørsle!  kunne han finne på å rope,  
når han var på sitt sintaste, ofte etter ei eller anna hending i det offentlege: ein eller annan  
handletur eller berre ein tur i parken, der folk hadde stirra på denne gråkvite, nakne strengen 
mellom mor og son og heilt tydeleg tykt at det var merkeleg.  Og på far til Kåre, følte far til Kåre, 
som gjekk eit halvt skritt bak dei med bøygd nakke.  Han heldt det ikkje ut meir.  Han reiste.

Marianne hadde i grunnen ikkje noko imot det.  Det vart på mange måtar lettere å leve 
slik dei var nøydd til å leve, når ho kunne konsentrere seg om å halde tritt med son sin.  Det 
var mykje ho måtte vere med på.  Ho måtte småspringe overalt, klatre i tre, hoppe i høy, sykle,  
sparke fotball, vere med heim til kameratane.  Og heile tida prøvde ho å gjere seg usynleg,  
ville ikkje hemme sonen i utviklinga, visste at ho måtte late han få gjere ting, prøve ting ut,  
ho ville ikkje vere nokon klamp om foten, så når dei gjorde ugagn og rampestrekar let ho att augo.  
Stod utanfor badet når dei smurte det inn med tannkrem.  Gøymde seg bak tre når dei smugrøykte 
i grøfter.  Og heldt seg for augo når ho måtte vere med Kåre i garderoben før og etter symjinga.  
Under Kåres seksuelle debut, dritings i fjortenårsalderen på ein fest, låg ho gøymd så godt ho 
kunne under senga og heldt seg for øyrene.

Då Kåre vart gift, flytta naturlegvis Marianne inn saman med brudeparet.  Dei laga eit rom 
til henne like ved soverommet deira, for bruda kunne ikkje halde ut at Marianne skulle sove  
i same rom som dei, så slik vart det.  Det var i grunnen berre ein ekstra vegg i rommet, med ein 
glipe som navlestrengen kunne træast inn i før alle saman la seg.  Men bruda meinte ho såg auget  
til Marianne stire på seg gjennom glipet.  Noko Marianne sa ikkje var sant.  Men bruda insisterte, 
og sydde eit forheng som ho hengde opp framfor glipet.  Forhenget hang seg opp i navlestrengen, 
og bruda braut gråtande saman på golvet.  – Ho er overalt!  hiksta ho, – ho er overalt, Kåre, det 
er ingen ting som nyttar, eg held ikkje ut!  Eg held ikkje ut! gret ho, og i eit fortvilt forsøk beit 
ho av all makt i navlestrengen.  – Au! hylte Kåre og Marianne, og såg forskrekka på kvarandre  
gjennom glipet; dei visste ikkje at bandet hadde blitt følsamt.  Bruda berre hiksta.  – Eg reiser!  
sa ho.  – Eg re-heiser!  Og så reiste ho.
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Kåre hadde i grunnen ikkje så mykje imot det.  Det vart på mange måtar lettare å leve slik 
dei var nøydde til å leve, no då mora var i ferd med å bli gammal og han var nøydd til å byrje ta 
omsyn til hennar tempo.

[…]

Gunnhild Øyehaug, Fra “Liten knute” i Knutar (2004)

 – Beskriv forholdet mellom de fire hovedpersonene.

 – Beskriv stemningen i utdraget.

 – Gi en karakteristikk av fortellemåten i dette utdraget.

 – Synes du dette er en morsom eller trist historie?
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Jeg lette etter deg
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men lette jeg på de riktige stedene
på den riktige måten

og med den rette besluttsomheten
jeg visste jo ikke engang hvordan du så ut

hadde heller ikke klart å danne meg en forestilling
kunne ikke ha plukket deg ut i mengden

ville ikke ha stanset opp
foran bildet ditt i lokalavisen

på et gruppefoto av bygdas fotballag
eller ved siden av en nekrolog

stemmen din kjente jeg heller ikke
jeg visste bare hvilke stemmer den absolutt ikke lignet

og det var de aller fleste 
ja, det var alle jeg noensinne hadde hørt

jeg lette etter deg
i alle byer jeg reiste gjennom

i alle landsbyer jeg ble boende i
så lenge jeg orket

og ofte møtte jeg noen som lignet
men noe sa meg at de likevel ikke var deg

så jeg lettet kunne dra videre
alle dager alle netter

slik lette jeg etter deg

Ingvild Burkey, Den mest tenkelige av alle verdener (2008)

 – Vis på hvilke måter forfatteren skaper stemningen i dette diktet.

 – Gi en karakteristikk av det lyriske jeget. 

 – Tror du det lyriske jeget har funnet den eller det han/hun leter etter?
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Skriv ein kommentar til ein av dei følgjande tekstane.

1.

5

10

15

20

25

30

35

40

Kåre kom til verda med ein navlestreng ingen klarte å klippe over.  Navlestrengen hang 
fast i ei morkake som nekta å kome ut.  Ho heldt seg der ho var, ho rikka seg ikkje.  Dei klarte 
ingen av delane: å klippe over navlestrengen, eller operere ut morkaka.  Dette var litt av eit mosk,  
sa overlegen.  Litt av eit mosk.  Far hans tok det først som eit personleg nederlag, at han ikkje klarte 
å klippe over navlestrengen: han tenkte at han måtte vere siste sort, ei lus av ein far, som ikkje 
klarte noko såpass enkelt.  Vel var nevlestrengen både feit og glatt, men han var ikkje unormalt 
tjukk på nokon måte.  Berre unormalt sterk.  Og det var trøyst i det, for far til Kåre, at ingen andre 
klarte å klippe han over heller, ingen av sjukesøstrene, ingen av legane, same kva dei prøvde.   
– Vi får finne ut ein alternativ måte å leve på, Marianne, sa far til Kåre, – de er bundne saman  
for livet, det er ikkje tvil om det.

Marianne hadde i grunnen ikkje noko imot det.  Det vart på mange måter lettare å halde 
oppsyn med det vesle barnet, ho visste kvar han var til en kvar tid, og ho kunne berre snare inn 
navlestrengen om ho tapte han av syne, eller om han sprang og gøymde seg.  Sjølvsagt var det 
problematisk å ha eit privatliv med faren, men det gjekk, det også: ein måtte berre innstille seg  
på å gjere det så stille som mogleg, og med minst muleg rørsle.  Far til Kåre, derimot,  
tykte situasjonen vart meir og meir uuthaldeleg, han ville ha rørsle!  kunne han finne på å rope,  
når han var på sitt sintaste, ofte etter ei eller anna hending i det offentlege: ein eller annan  
handletur eller berre ein tur i parken, der folk hadde stirra på denne gråkvite, nakne strengen 
mellom mor og son og heilt tydeleg tykt at det var merkeleg.  Og på far til Kåre, følte far til Kåre, 
som gjekk eit halvt skritt bak dei med bøygd nakke.  Han heldt det ikkje ut meir.  Han reiste.

Marianne hadde i grunnen ikkje noko imot det.  Det vart på mange måtar lettere å leve 
slik dei var nøydd til å leve, når ho kunne konsentrere seg om å halde tritt med son sin.  Det  
var mykje ho måtte vere med på.  Ho måtte småspringe overalt, klatre i tre, hoppe i høy, sykle, 
sparke fotball, vere med heim til kameratane.  Og heile tida prøvde ho å gjere seg usynleg,  
ville ikkje hemme sonen i utviklinga, visste at ho måtte late han få gjere ting, prøve ting ut,  
ho ville ikkje vere nokon klamp om foten, så når dei gjorde ugagn og rampestrekar let ho att augo.  
Stod utanfor badet når dei smurte det inn med tannkrem.  Gøymde seg bak tre når dei smugrøykte 
i grøfter.  Og heldt seg for augo når ho måtte vere med Kåre i garderoben før og etter symjinga.  
Under Kåres seksuelle debut, dritings i fjortenårsalderen på ein fest, låg ho gøymd så godt ho 
kunne under senga og heldt seg for øyrene. 

Då Kåre vart gift, flytta naturlegvis Marianne inn saman med brudeparet.  Dei laga eit rom 
til henne like ved soverommet deira, for bruda kunne ikkje halde ut at Marianne skulle sove  
i same rom som dei, så slik vart det.  Det var i grunnen berre ein ekstra vegg i rommet, med ein 
glipe som navlestrengen kunne træast inn i før alle saman la seg.  Men bruda meinte ho såg auget 
til Marianne stire på seg gjennom glipet.  Noko Marianne sa ikkje var sant.  Men bruda insisterte, 
og sydde eit forheng som ho hengde opp framfor glipet.  Forhenget hang seg opp i navlestrengen, 
og bruda braut gråtande saman på golvet.  – Ho er overalt!  hiksta ho, – ho er overalt, Kåre, det  
er ingen ting som nyttar, eg held ikkje ut!  Eg held ikkje ut!  gret ho, og i eit fortvilt forsøk beit  
ho av all makt i navlestrengen.  – Au!  hylte Kåre og Marianne, og såg forskrekka på kvarandre 
gjennom glipet; dei visste ikkje at bandet hadde blitt følsamt.  Bruda berre hiksta.  – Eg reiser!    
sa ho.  – Eg re-heiser!  Og så reiste ho. 
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Kåre hadde i grunnen ikkje så mykje imot det.  Det vart på mange måtar lettare å leve slik 
dei var nøydde til å leve, no då mora var i ferd med å bli gammal og han var nøydd til å byrje ta 
omsyn til hennar tempo.

[…]

Gunnhild Øyehaug, Frå “Liten knute” i Knutar (2004)

 – Grei ut om forholda mellom dei fire hovudpersonane.

 – Korleis vil du karakterisere stemninga i utdraget?

 – Gje ein karakteristikk av forteljemåten i dette utdraget.

 – Synest du dette er ein morosam eller trist historie?
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Jeg lette etter deg
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men lette jeg på de riktige stedene
på den riktige måten

og med den rette besluttsomheten
jeg visste jo ikke engang hvordan du så ut

hadde heller ikke klart å danne meg en forestilling
kunne ikke ha plukket deg ut i mengden

ville ikke ha stanset opp
foran bildet ditt i lokalavisen

på et gruppefoto av bygdas fotballag
eller ved siden av en nekrolog

stemmen din kjente jeg heller ikke
jeg visste bare hvilke stemmer den absolutt ikke lignet

og det var de aller fleste 
ja, det var alle jeg noensinne hadde hørt

jeg lette etter deg
i alle byer jeg reiste gjennom

i alle landsbyer jeg ble boende i
så lenge jeg orket

og ofte møtte jeg noen som lignet
men noe sa meg at de likevel ikke var deg

så jeg lettet kunne dra videre
alle dager alle netter

slik lette jeg etter deg

Ingvild Burkey, Den mest tenkelige av alle verdener (2008)

 – Vis på kva for måtar forfattaren skaper stemninga i dette diktet.

 – Gje ein karakteristikk av det lyriske eg’et.

 – Trur du det lyriske eg’et har funne den eller det han/ho leitar etter?


